
Глава 314 Конфликт

Второе, продолжайте кодировать третье, идите к туфлям, у которых еще есть цветы, отправьте
точку к ней~~.

Когда я пришел к Линь Сяо и другим, я был учеником двух рек династии Мин и Шестого
императора.

На берегу реки стоят в общей сложности 18 человек, и каждый одет в синюю форму, расшитую
волнистыми полосами. В руках у них разные виды таинственных инструментов. Шесть шестов -
на один больше, чем у пурпурного Тяньцзуна. Шестнадцать человек, на их военной форме
вышиты причудливые формы шестиугольников. Большинство держат в руках круговое оружие
нападения, похожее на шестеренку.

Такое оружие - шестиугольный конус, присущий только гексаграмме.

Все ученики Цзытяньцзуна настороженно наблюдали за двумя мужчинами и очень
волновались, что другая сторона вдруг сделает сложный бросок.

Когда эти два человека прошли мимо фиолетовых учеников Тяньцзуна, их взгляды были крайне
пренебрежительными.

Однако всегда найдутся два высокомерных человека, которые любят разжигать неприятности.

Ученик медитации Герцога Реки - один из многих учеников Хэцзуна Реки. Он обладает силой
духовного мастера высокого ранга. Он часто выходил к юноше, который подливал Линь Сяо и
другим в руинах.

Дюк из тех молодых людей, которые привыкли к отсутствию глаз и рта.

Когда он увидел медитацию Сяо Тяньцзуна вокруг медитации, и посмотрел на четырех
красивых женщин вокруг Лин Сяо, его лицо неловко сказало: "Это бесполезное белое лицо
мертво, вы - несколько цыпочек. Защищать его - пустая трата времени. Лучше сменить его на
нашу реку, а братья позаботятся о вас".

Затем, другой шестиуровневый певец высокого ранга по имени Цзян Чжитянь последовал
сарказму. "Маленькое белое лицо не полезно, но в нашей шестиполюсной секте тоже много
белых лиц, подобных этому товару. Будет лучше, если ты последуешь за нами. Чрезвычайно, и
вы видите, что я гораздо белее, чем маленькое белое личико".

Когда Цзян Чжитянь сказал это, он также коснулся своего лица, и его лицо было очень
гордым.

То, что он сказал, верно. Его лицо действительно белое, как белизна при тяжелой болезни.

"Цзян Чжитянь, ты лучший в лице Сяобая, никто не сравнится с тобой, но когда дело доходит
до увлажнения женщин, твой шестиполюсник может быть намного хуже, чем наша река
Мингзун. У нас есть двойная методика синего уровня, пока эти Птенцы проходят двойное
обучение у меня, и я обещаю, что через пять лет они продвинутся до ранга короля." Герцог
улыбнулся сбоку.

Цзян Чжитянь не думал, что "двойной ремонт - это пук. У нас есть шесть зловещих техник янь



и янь. Я с ними один посвящённый, и они точно позволят им всем продвинуться в ранг".

"Бесстыдник!

"Ублюдок"!

Два голоса прозвучали одновременно, и две фигуры Цзы Тяньцзуна взметнулись ввысь.

Самый быстрый удар - ледяная вода, которую охраняет Линь Сяо. Тайна четвертого порядка
свойства льда в ее руке имеет сильное ледяное значение, и ледяная птица превращается в
серпантин в сторону Дюка. Прошлое.

С другой стороны, винтовка Чжао Наня, как дракон, направилась прямо к Цзян Чжитяню.

Слова Дюка и Цзян Чжитяня в основном шутки, но они полны насмешек и издевок.

Если льда недостаточно, то рот Дюка не должен быть разорван, а нрав Чжао Наня более
популярен. Это также мастер, который не переносит воздух.

Хотя лед - духовный мастер среднего уровня, но рука - метафизик высокого четвертого
порядка, сила хода не меньше, чем у любого духовного мастера высокого уровня.

Дюк не ожидал, что лед осмелится сделать это здесь. Как колдун высокого уровня, он не
должен был бояться льда.

Я видел, как он быстро среагировал. Длинный меч в одной руке вспыхнул голубым светом, и
ледяная птица-ледокол столкнулась с ним.

С другой стороны Цзян Чжитянь достал шестигранный зубчатый обод и столкнулся с
мушкетом Чжао Наня.

На лице Цзян Чжитяня появилась усмешка, и он лишь увидел, как схватил пустую руку, а
шестигранный конус, в который попала муха, на самом деле обошел ее сбоку и срезал в
сторону талии Чжао Наня.

Чжао Нань не ожидал, что атака этого шестигранного конуса окажется такой приятной. Когда
он это обнаружил, тот уже достиг его талии.

"Чжао Нань, я здесь, чтобы помочь тебе", - вздохнул Янь Цзэгао и, вскочив с молотом
четвертого порядка, шлепнул шестигранный конус на землю.

Янь Цзэ - сын главного пика рафинирующего устройства. Огненный молот в руке -
метафизический инструмент четвертого порядка среднего порядка, а шестигранный конус
Цзян Чжитяня - только третьего порядка высокого порядка, и он сразу сильно
деформировался. Почти не разрушился.

"Цзян Шицзинь, я здесь, чтобы помочь тебе". Шестипалый ученик станцевал с большим ножом
и выскочил к Янь Цзэ, который пришел на помощь.

На какое-то время Бинг Руохэ к Дюку, Чжао Нань к Цзян Чжитяню, Янь Цзэ к другому
шестиполярному ученику, шесть человек начали борьбу между жизнью и смертью.

Бинг Руохэ, Чжао Нань и Янь Цзэ использовали все свои силы. В этой битве они позволяли



проиграть только победителю.

На стороне пурпура Тяньцзун и другие люди ждали, если не защитить Линь Сяо, то им
придется сражаться на разрыв.

На другой стороне реки Император и Шесть Полюсов не двигались. Они просто держали руки
на груди и усмехались на своих лицах. Казалось, они верили, что их собственный народ
предков победит.

"Сяопи Нян, хорошее оружие, даже если мой размашистый меч пробил столько брешей, то
возьми в качестве компенсации своих людей". Дюк выбрался изо льда и посмотрел на свой меч.
Ужас устройства, сердце болит, и сразу же больше не намерен играть, длинный меч даже
несколько раз вонзился в лед, внезапно запер лед, затем превратился в гибкую водную массу в
направлении льда Если вода связана.

Если лед сначала заперт в теле, то спрятаться невозможно, и он мгновенно связывается в
гибкую водную массу.

Сила Дюка на одну ступень выше, чем у льда, и бороться с ним очень трудно.

Если лед попадает в ловушку, Дюк разбивает горе и смеется, пытаясь поймать тело льда.

В этот момент Дюк почувствовал, что его затылок невыносимо горячий, и он не решается
колебаться и не возвращается на другую сторону, чтобы спрятаться.

Если бы машина с ледяной лопатой разбила энергию Дюка, то оказалось, что ее помощь - это
ее смерть.

"Ты не можешь этого сделать, или посмотри на меня". Юй Лиянь сказал льду, и махнул
огненным мечом в руке в сторону Дюка.

"Эта девушка очень энергична, Ду Шишионг эту девушку оставил мне". Ученик Хэцзинцзуна
облизнулся языком и выскочил навстречу Юй Лияну.

Этот ученик речной медитации использует серп - металлического орла с острым краем.

С другой стороны, две секты Чжао Нань и Янь Цзэ из шести полюсов уже разгорелись.

Чжао Нань и Янь Цзэ - сильнейшие ученики Цзы Тяньцзуна. Они не уступают двум из шести
полюсов, и оба являются атрибутами огня. Сила атаки чрезвычайно мощная, и шести столбам
приходится иметь некоторую росомаху.

"Матушка, мне нехорошо, я думал, что надо мной издеваются". Цзян Чжитянь был побежден
отчаянной игрой Чжао Наня. Он тут же вздохнул, а вторая рука получила поддержку. Он снова
полетел на руке. Получился шестиугольный конус.

Этот шестиугольный конус более чем в два раза превышал тот, который он использовал только
что. Он висел у него на плече и выглядел как украшение. Я не ожидал, что его можно
использовать как скрытое оружие.

Чжао Нань не ожидал от собеседника такого хода. Он тут же уклонился от него и был порезан
рукоятью маленького шестигранного зуба.



Шрамы от глубоко видимых костей продолжали наливаться кровью.

К счастью, реакция Чжао Наня все еще достаточно быстрая, иначе вся рука будет отрублена, и
он будет несчастен.

Чжао Нань кусал зубы, а рана все не зарастала и не зарастала.

.

"Хаха, считай, что тебе повезло, я вижу, как ты со мной сражаешься". Цзян Чжитянь ранил
Чжао Наня, чувствуя себя великолепно, и тут же взмахнул руками, одно большое и одно
маленькое шестигранное зубчатое колесо держалось вокруг Чжао Наня. Вращаясь в земле,
острые и резкие зубья порезали Чжао Наня в нескольких местах.

Чжао Нань гневно закричал: "Бесстыжий злодей, фактически использует скрытое оружие!".

"Эй, наши шестиполюсные шестиугольные конусы изначально двухколесные, зачем прибегать
к скрытому оружию?" холодно сказал Цзян Чжитянь, его руки продолжали поглаживать, и два
исторических шестигранных колеса развернули Чжао Наня.

"Чжао Нань, ты отступаешь, позволь мне стать злодеем Шестипалого", - не выдержал Чэнь
Вэньюй, находящийся сбоку. Зеленый меч в его руке похож на меч из виноградной лозы, и он
сталкивается с двумя кругами Цзян Чжитяня.

"Ты не сможешь пробиться через добро, которое помешало моему Цзян Шиди". Шестой полюс
выскочил из юноши и отбросил его, и повернул большое шестигранное зубчатое колесо в
сторону Чэнь Вэнюя.

"Сестра, ты защищай младшего брата, а я помогу им". Ло Мэйин не могла видеть глаз, но все
выскочили и добавились в боевой круг.

Остальные ученики Цзытяньцзуна все еще заботились о том, кем они являются, и сразу же
разделились на двух человек, приветствующих реку и шесть столбов.

Река Чонгзонг и Шесть полюсов посылают только равное количество людей, и они не
полагаются на то, что люди будут задирать еще больше людей.

Оба ученика держат несколько рук, чтобы наблюдать за шоу.

Борьба на месте стала чрезвычайно ожесточенной.

Цзы Тяньцзун так же силен, как и два других человека, и все еще тупик.

Вэнь Кэди обладает наименьшей силой, и он наблюдает за боем недалеко от Линь Сяо.

Время от времени она смотрела на храпящего Лин Сяо и молилась в своем сердце: "Смех, ты
быстро просыпаешься, чтобы убрать этих надоедливых людей!".

До этого Лин Сяо продолжал демонстрировать свое поведение. Вэнь Кеди уже считала Линь
Сяо всемогущим.

Она чувствовала, что пока Лин Сяо выздоравливает, эти две группы людей не боятся.

Лин Сяо, почему ты не хочешь поскорее выздороветь?



Его только что поразил скорпион-дракон, и певец пятого порядка не хотел, чтобы его жизнь
стала большой судьбой.

Хотя скорость восстановления Кинг-Конга изменилась, для восстановления такой тяжелой
травмы требуется время.

Ваджраяна в его теле работает на высокой скорости, и золотые духи, подобно ревущей волне,
постоянно омывают его меридианы, словно отливая золото, и только одно отверстие расцветает
одновременно.

Висцеральные внутренние органы начали постепенно регенерировать и восстанавливаться.

Восстановленные внутренние органы на самом деле более энергичны, чем были, они стали
более желтыми и выглядят более жесткими.

"Давай быстрее, давай быстрее!" тревожно крикнул Лин Сяо в своем сердце.

Не только Кинг Конг V. изменился в транзите, но даже трехбалльный вернулся в ряды
ремонтных.

На какое-то время завораживающее сияние Линг Сяо становилось все более грандиозным.

ВЫЗЫВАЙТЕ!

Не потребовалось много времени, чтобы в центре Линь Сяо засияло великолепие, почти
осветив половину горы.

*

*
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